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6-Achsen Kraft-/Momentsensor e@
[6-axis force/torque sensor] C2

e Messbereiche (Fx / Fy): 100 N; (Fz): 600 N
[ranges (Fx / Fy): 100 N; (Fz): 600 N]

o Messbereiche (Mx / My / Mz): von 10 N:m bis 30 N-m
[ranges (Mx / My / Mz): from 10 N-m to 30 N-m]

o Optional mit CANbus (IFF6ADF80e Version)
[optionally with CANbus (IFF6ADF80e version)]

o Material: Aluminium-Legierung und Edelstahl
[material: aluminium alloy and stainless steel]

Spezifikationen [specifications]

Typ [type] IFF6ADF80-100N/10NM IFF6ADF80-300N/30NM

Messbereich [range] Fx; Fy; Fz 100N; 100N; 200N 300N; 300N; 600N

Messbereich [range] Mx; My; Mz 10N‘m; 10N-m; 10N'm 30N'm; 30N-m; 30N'm

Befestigungsflansch [fastening flange] DIN EN I1SO 9409-1

Krafteinleitung [force introduction] 4x M6 Innengewinde [female thread)]

Sensor Befestigung [sensor mounting] 4x M6 Auflengewinde [male thread]

Gebrauchskraft [operating force] 300%FS

Bruchlast [breaking force] 600%FS

Grenzdrehmoment [torque limit] 150%FS

Grenzbiegemoment [bending moment limit] 150%FS

Material [material] Aluminium-Legierung [aluminium alloy] ‘ Edelstahl [stainless steel]

Nennmessweg [displacement] 0,05 mm

Verdrillung [twist] 0,04 rad

Genauigkeit [accuracy]

Genauigkeitsklasse [accuracy class] 1

Rel. Linearitatsabweichung [rel. Linearity error] 0,1%V.E. [FS]

Rel. Nullsignalhysterese [rel. zero signal hysteresis] 0,1%v.E. [FS]

Rel. Wiederholbarkeit [rel. repeatability error] 0,5%V.E. [FS]

Rel. Kriechen [relative creep] 0,1%V.E. [FS]

Temperatureinfluss Nullsignal 0,1%V.E./K [FS/K]

[temperature effect zero]

Temperatureinfluss Kennwert 0,05%RD/K

[temperature effect characteristic value]

e Frdie Ermittiung der Krafte Fx, Fy, Fz und Momente Mx, My, Mz aus den 6 Messkanalen, und zur Kompensation des
Ubersprechens ist die Anwendung einer Kalibriermatrix erforderlich.
[The application of a calibration matrix is required for the determination of the forces Fx, Fy, Fz and moments Mx, My, Mz from the 6
measurement channels, and to compensate for the crosstalk.]

o  Die Kalibrierdaten werden fir den Sensor individuell ermittelt und dokumentiert.
[The calibration data are ipdividually determined and documented for the sensor.]

e Der Messfehler durch Ubersprechen wird durch die Angabe der erweiterten Messunsicherheit (k=2) fiir die Krafte Fx, Fy, Fz, und
Momente Mx, My, Mz fiir den Sensor individuell ausgewiesen.
[The measurement error is expressed individually by the specification of the extended measurement uncertainty (k = 2) for the forces Fx, Fy,
Fz, and moments Mx, My, Mz.]
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Elektrischer Anschluss [electrical connection]

Anschlusstyp [connection type]

Rundstecker MP11 [round plug MP11]

Umweltdaten [environment]

Nenntemperaturbereich [rated temperature range] -10 bis [to] +70°C
Gebrauchstemperaturbereich -10 bis [to] +85°C
[operating temperature range]

Lagertemperaturbereich [storage temperature range] -10 bis [to] +85°C
Schutzart [environmental protection] IP64

Elektrische Daten [electrical data]

Nennkennwert [rated output]

0,1-0,3 mV/V (nominal)

Nullsignal [zero signal] 1 mvIV
Nennbereich der Speisespannung 25-5V
[rated range of excitation voltage]

Gebrauchsbereich der Speisespannung 1-10V
[operating range of excitation voltage]

Eingangs- und Ausgangswiderstand 1000 Q+50 Q
[input and output resistance]

Isolationswiderstand [insulation resistance] 2GQ
Gewicht [weight] ca. 350 g ca. 760 g
Zusatzspezifikationen [additional specifications] - IFF6ADF80e

Versorgungsspannung [power supply] 18-28V
Stromaufnahme [current consumption] 100 - 250 mA
Datenfrequenz [data frequency] 10 - 800 Hz
Abtastfrequenz [sampling frequency] 12 kHz

Anschlusstyp [connection type]

M12x1 Stecker [connector], 5-polig [5-pin]
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[IFFGADF-CAN-Adapter] PCAN-USB-Adapter |

IFF6ADFxxe BlueDAQ
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Untenansicht
[bottom view]

Abmessungen [dimensions] in mm

Seitenansicht [side view]

Draufsicht
[top view] @

(1) (2) 3) 4 | (5 (6) (7) (8) 9)
4x M6x1
Innensechskantschrauben, zuganglich mit einem
40 % 3 27 780 740 760 | @25h6 4mm Steckschliissel dgrch die_.gegenijberliegenden
Befestigungslocher
[socket head cap screws, accessible with 4mm socket
wrench through opposite side mounting holes)
(10) (11) (12) (13) (14) (15) (16) (17) (18) (19)
@20
@25HT 16| 4x59 57,8 45° | geHr1e | Stbtor Messplatorm) om0 uext | durchgangig
[dead end]| [live end] fthru]
(20) Diese Flache [this surface] 1 0,3
MP11 Stecker fur mV/V Ausfiihrung, M12 Stecker fiir CANbus Ausfihrung

(21) [MP11 connector for mV/V output, M12 for CANbus output]
Zubehor und Optionen [accessories & options]

IFFBX8-AS
8-Kanal Messverstarker [8 channel amplifier]

Gegenstecker mit Kabel [mating connector
with cable], SubD44HD oder [or] M16 IFFBX8-DS
Erforderliche Option [required option] | 8-Kanal Messverstirker [8 channel amplifier]

-ﬁ— 1
Kalibriermatrix Plus [calibration matrix plus]
4-, 6- oder 10 Punkt Kalibrierung Adapterkabel
[4-, 6- or 10 points calibration] IFF6ADF-CAN-Adapter [adapter cable]
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Weitere Sensoren & Zubehor [more sensors & accessories]

o;’@\. I ~
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IFFCLP Series [Serie] IFFFTLC Series [Serie] IFFPFLC Series [Serie]
Ranges [Messbereiche]: 100 - 5000 N Ranges [Messbereiche]: 1 - 10 kN Ranges [Messbereiche]: 2 — 100 kN

8 @ &

IFFLHA-C Series [Serie]

i

IFFMCLC Series [Serie] IFFLCHA Series [Serie]
Ranges [Messbereiche]: 10 - 100 kN Ranges [Messbereiche]: 1 - 10 kg Range [Messbereich]: 1 kg
\-‘~ -t
- FE, - GLBM
£ .. ‘E\rh g:icmlﬂ"
3 Seriis_w
IFFST6 Series [Serie] IFFALW Series [Serie] GLBM Series [Serie]
Ranges [Messbereiche]: 500 g Ranges [Messbereiche]: 50 N - 90 kN Ranges [Messbereiche]: 100 N — 200 kN
w < g ) 2 - | B
W M:—; l %‘5‘"
GWMC Series [Serie] IFFCTLB Series [Serie] GSMT Series [Serie]
Ranges [Messbereiche]: 200 N - 50 kN Ranges [Messbereiche]: 1 - 5000 kg Ranges [Messbereiche]: 4,5 N - 445N
=
IFFMAILC Series [Serie] IFFALP Series [Serie] IFFABLC Series [Serie]
Ranges [Messbereiche]: 200 N - 50 kN Ranges [Messbereiche]: 5 - 200 kN Ranges [Messbereiche]: 10 — 2200 N

IFFDM1 Series [Serie] IFFDM2 gries [Serie] IFFDM6L Series [Serie]
Amplifier in IP66 housing Analog DIN rail amplifier analog amplifier on PCB
[Messverstarker im IP66 Gehduse] [analoger Hutschienen Messverstarker] [analoger Leiterplatten-Messverstérker]
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